John 12

Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 Then Jesus six days before the passover came to Bethany, where Lazarus was which
had been dead, whom he raised from the dead.

e ’;‘ 9 ~ N\ e\ e ~ e yé

O ovv Inoovg mpo €€ nuepor O naoy«
which Then Jesus before six days which the passover
63588 63767 62424 64253 61803 62250 63588 63957

nABev elc¢ Bnbavioav omov nr Adlapog O
came to Bethany where was Lazarus which

TEOVNKWG, OV MNYEIPEV €K DEKPQOD

had been dead whom he raised from the dead
62348 63739 61453 61537 63498

2 There they made him a supper; and Martha served: but Lazarus was one of them
that sat at the table with him.

grmoinoar oLV abT® Oclmmvor E€Kel Kol 1)

they made G3767 him a supper There and 63588
64160 6846 61173 61563 62532

Mapba O6nroéver 0 6& Adalapoc £1¢ Nv TODV
Martha served G3588 but Lazarus one was 63588

OVVODAKEIPEDWD  ADTO

of them that sat at the table him
64873 G846



3 Then took Mary a pound of ointment of spikenard, very costly, and anointed the feet

of Jesus, and wiped his feet with her hair: and the house was filled with the odour of
the ointment.

1 obv Mapia AaBodoa Aitpav pdpov v&pPdov

G3588 Then Mary took a pound of ointment of spikenard
63767 63137 62983 63046 63464 63487

IIOTIKNAC IOALTIpOL NAswyep TOLC OB TOD

G4101 very costly and anointed 63588 feet 63588
64186 G218 64228

Tnood kol &€&poa€er Taic Opl€ly avTOD: TOLC
of Jesus and wiped G3588 hair his G3588

modag avtod: 1 6 olkla £mANPWON €K TNAC
feet his G3588 and the house was filled with 63588

oopung Ttod ndpov
the odour 63588 of ointment

4 Then saith one of his disciples, Judas Iscariot, Simon's son, which should betray
him,

Aéyel oLV €l¢ €K O paOnTt®Ov avtov Toddac
saith Then one of son which disciples him Judas

Jipwvoc Toroapliw™g O  PEAAWD aDTOV
Simon's Iscariot son which should him

nmopad1dovat

betray
63860



5 Why was not this ointment sold for three hundred pence, and given to the poor?

Atati TOoDTO TO pPOPOV OVK Empadn TPlLaKoCTiwDy

Why this G3588 ointment not sold for three hundred
61302 65124 63464 63756 64097 65145

bnraplwr kKol €660 mTwyoig

pence and given to the poor
61220 62532 61325 G4434

6 This he said, not that he cared for the poor; but because he was a thief, and had the
bag, and bare what was put therein.

glzer 6& TODTO OUY OTL mePl TOV OTWYOD
he said G1161 This not because for G3588 the poor

EPEAEY OoUT® QAA' OTL KAENTNG MY Kol TO

he cared G846 but because a thief he was and 63588
63199 6235 63754 62812 62258 62532

VAWOOOKONOV €lyér Kol Ta PaAAopeva

the bag had and 63588 what was put therein
61101 62192 62532 G906

eBaoTaleD
bare

7 Then said Jesus, Let her alone: against the day of my burying hath she kept this.

glzep ovv O Inoodg Ageg adTO: €lg TN
said Then 63588 Jesus Let her against 63588

NUEPAY TOD EVTUPLHONOD OV TETNPNKEY aDTO-

the day 63588 burying of my hath she kept her
62250 61780 63450 65083 G846



8 For the poor always ye have with you; but me ye have not always.

TOUC MOTWYOLC Yap IAVTOTE £yete ped' £avT®OV

G3588 the poor For always ye have with you
64434 61063 63842 62192 63326 61438

gpne 6& oL mAVTOTE EYETE

me but not always ye have
61691 61161 63756 63842 62192

9 Much people of the Jews therefore knew that he was there: and they came not for
Jesus' sake only, but that they might see Lazarus also, whom he had raised from the
dead.

"Eyvw oVv OyAoc MmOADC €K TOv Tovdaiwvr 0Tt

knew therefore people Much from G3588 the Jews that
61097 63767 63793 64183 61537 62453 63754

¢Kel €oTww Kol NABov oL 6wx Tov Inocodv
there he was also they came not for G3588 Jesus

poévor &AA' Tva Kal TOov AdCopovr 1dwolwy oOv

sake only but that also G3588 Lazarus they might see = whom
63440 6235 62443 62532 62976 61492 63739

NYEPEY EK DEKPDD

he had raised from the dead
61453 61537 63498

10 But the chief priests consulted that they might put Lazarus also to death;

gEBovAeboavto O ol apylepelc wa Kol TOV

consulted But G3588 the chief priests that also G3588
61011 61161 G749 62443 62532

A&Capov QHOKTEIVWOY

Lazarus they might put
62976 G615



11 Because that by reason of him many of the Jews went away, and believed on Jesus.

0Tl 1oAAoi 6 adTOV VIfjyov TOD
Because many that by reason of him went away 63588

G3754 G4183 61223 G846 G5217

Tovbaiwr kol Emiotevov ei¢ ToOv Inocodv

of the Jews and believed on 63588 Jesus
62453 62532 64100 61519 62424

12 On the next day much people that were come to the feast, when they heard that
Jesus was coming to Jerusalem,

TN €moadplov OYAoC IIOADC O EPYETAl £1¢ TNY

63588 On the next day people much 63588 that were come to 63588
61887 63793 64183 62064 61519

EOPTAY QAKOVOOVTEC OTL £pyetal O Inoodg &ig

the feast when they heard that that were come 63588 Jesus to
61859 6191 G3754 62064 62424 61519
¢ s
IepoocoOAvpa
Jerusalem

G2414

13 Took branches of palm trees, and went forth to meet him, and cried, Hosanna:
Blessed is the King of Israel that cometh in the name of the Lord.

EAafor Ta Pala TODP @OWiKWY Kol £ENAOOV

Took G3588 branches G3588 of palm trees and went forth
62983 6962 65404 62532 61831

glg vmavInow adT® Kol Ekpalov, Qooavva-

to meet him and cried Hosanna
61519 65222 G846 62532 62896 65614

gVAOYNUEVOC O EPYOHEVOC £V OVOPOTL KLPIOL

Blessed 63588 that cometh in the name of the Lord
62127 62064 61722 63686 62962

0 Paoirevc TOoD TopoanA

G3588 is the King G3588 of Israel
6935 62474



14 And Jesus, when he had found a young ass, sat thereon; as it is written,

gopwr 6& 0 Inoodg ovaplov £kGOwoep En'
when he had found And G3588 Jesus a young ass sat thereon

aDTO KaOWC E£0TWV YEYPANREVOD

G846 as it is written
62531 62076 61125

15 Fear not, daughter of Sion: behold, thy King cometh, sitting on an ass's colt.

Mn @oBobd O0yatep Zwwp: 1600, 0 PaoclAedg

not Fear daughter of Sion behold G3588 King
63361 65399 62364 64622 62400 G935

oov Epyctal Kabnpevoc Emi mOAoV OVOUL

thy cometh sitting on colt an ass's
64675 62064 62521 61909 64454 63688

16 These things understood not his disciples at the first: but when Jesus was glorified,
then remembered they that these things were written of him, and that they had done
these things unto him.

Tadtax 6 OULK Eyvwoapr ol podntal adT® TO

These things G1161 not understood G3588 disciples him G3588
65023 63756 61097 63101 6846

Ip®OTOV QAN Ote €60EAa0ON O ’Inoodg ToTE

G4413 but when was glorified G3588 Jesus then
6235 63753 61392 62424 65119

gpvnodnoar OTL TodT MY €I’ adT®
remembered they that These things were of him

veypoupéva Kal TadTta E£moinoar adT®

written and These things that they had done him
61125 62532 65023 64160 6846



17 The people therefore that was with him when he called Lazarus out of his grave,
and raised him from the dead, bare record.

’ ’ 5 e v 3 " " ’ \
EPOPTUPEL OLY O OYAOC O WP HET C®LTOV
bare record therefore 3588 The people 63588  that was with him

63140 63767 63793 65607 63326 G846

o0te Ttov A&Copovr £@WvNnoep £K TOD pvnueiov

when 63588 Lazarus he called from 63588 his grave
63753 62976 65455 61537 63419

Kol TYEPEY aVTOV EK DEKPDD

and raised him from the dead
62532 61453 G846 61537 63498

18 For this cause the people also met him, for that they heard that he had done this
miracle.

61x ToDTO KOl VLOAPTNOEY aDTOV O OyYyAoC OTl

cause For this also met him G3588 the people for that
61223 65124 62532 65221 6846 63793 63754

NKovOoey TODTO OVTOV MEMOUNKEVPAL TO oOnpeiov

they heard For this him he had done G3588 miracle
6191 65124 6846 64160 64592

19 The Pharisees therefore said among themselves, Perceive ye how ye prevail
nothing? behold, the world is gone after him.

ol o0V daploaiol &€lmov IIPOC E£AVTOVC

63588  therefore The Pharisees said among themselves
63767 65330 62036 64314 61438

Oewpeite 0Tl ODK WEEAETTE 0VLOEV: 16e O

Perceive ye how nothing ye prevail G3762 61492 63588
62334 G3754 63756 65623

KOOPOC Omiow ovTOL amiAOev

the world after him is gone
62889 63694 G846 G565



20 And there were certain Greeks among them that came up to worship at the feast:

Hooav 6& Twec "EAANVéC €K TOD

there were And certain Greeks among 63588
62258 61161 65100 61672 61537

avofovovtTwy (Vo TPOCKLVNOWOY £V TN

them that came up to worship at 63588
G305 62443 64352 61722

e ~
eoPTN-
the feast
61859

21 The same came therefore to Philip, which was of Bethsaida of Galilee, and desired
him, saying, Sir, we would see Jesus.

ovTOl 0LV 1mpoofAbBor DIAOODwW TGO  AIO

The same therefore came to Philip G3588 which was of
G3778 63767 G4334 65376 G575

BnOoaiba Thg TaAldaiog Kal NPWTWY aOTOV
Bethsaida G3588 of Galilee and desired him

Aéyovtec Kople 0€roper Ttov Inoodv 16&glv

saying Sir we would 63588 Jesus see
63004 62962 62309 62424 61492

22 Philip cometh and telleth Andrew: and again Andrew and Philip tell Jesus.

gpyetal @iAummog Kol AEyovoww T® Avdpéag

cometh Philip and tell 63588 Andrew
62064 65376 62532 63004 G406

Kol IGAw Avdpéag kol PiAurmog AEyovoly TG

and again Andrew and Philip tell 63588
62532 63825 G406 62532 G5376 G3004

Tnood

Jesus
62424



23 And Jesus answered them, saying, The hour is come, that the Son of man should be
glorified.

0 6¢ 'Inoodg amekpivato adTOIC ALywv,

G3588 And Jesus answered them saying
61161 62424 G611 G846 63004

EAALOey 11 Wpa va 60€aocOf) 0 viog Tod

is come 63588  The hour that should be glorified 63588 the Son G3588
62064 65610 62443 61392 65207
’ s
avOpwWIIOL
of man

G444

24 Verily, verily, I say unto you, Except a corn of wheat fall into the ground and die, it
abideth alone: but if it die, it bringeth forth much fruit.
9 \ 9 \ /7 e ~ 9 N\ \ e V4 ~
QUMY auny AEyw DLUPIWY EXP U} O KOKKOC TOD
Verily Verily I say unto you if G3361 G3588 a corn G3588
G281 G281 G3004 G5213 G1437 62848

oltov meowv e€ig¢ TNV VYHv amobavn ovTOC

of wheat fall into G3588 the ground and die it
64621 64098 61519 61093 6599 6846

poévog péver: £av 6& amoOAdvn IOALY KOPIIOV

alone abideth if but and die much fruit
63441 63306 61437 61161 G599 64183 62590

pEPEL

it bringeth forth
65342



25 He that loveth his life shall lose it; and he that hateth his life in this world shall
keep it unto life eternal.

O @UAQV TNV Youyny oLTAY &IOAE0EL VTNV
G3588 He that loveth 63588 life it shall lose it

Kol O JPo®p TNY wyoynr odtiy £V 1@ KOoPW
and G3588 he that hateth 63588 life it in 63588 world

To0TW €i¢ Cwnr alwvior @LAGEEL aOTNHY

this unto life eternal shall keep it
65129 61519 62222 G166 65442 G846

26 If any man serve me, let him follow me; and where I am, there shall also my
servant be: if any man serve me, him will my Father honour.

GV €pol BlaKOoVy TIC £pol arkoAovBeitw Kol

If me serve any man me let him follow also
61437 61698 61247 65100 61698 6190 62532

Ommov eipl £€yw €kel Kal O O1AKOVOC O EHOC
where am I there also G3588 servant G3588 my

E0TOl: KOl €4 TIC £pol O6lakovi] Tiunoet

be also If any man me serve honour
62071 62532 61437 65100 61698 61247 65091

adTOV O IOTNP
him G3588 my Father

10



27 Now is my soul troubled; and what shall I say? Father, save me from this hour: but

for this cause came I unto this hour.

NOv 1 wuyn pov TETAPAKTAl Kol Ti €llnw
is and what shall I say

Now G3588 soul my
62532 65101 62036

G3568 G5590 G3450 G5015

[Tatep O0®OOOV e €K THC Opav ToDTNG GAAX
from G3588 hour 63778 but

Father save me
65610 6235

G3962 G4982 G3165 G1537

61x ToDTO NABOV €lg TNV Opav TALTNY

cause for this came I unto 63588 hour 63778
61223 65124 62064 61519 65610

28 Father, glorify thy name. Then came there a voice from heaven, saying, I have both

glorified it, and will glorify it again.

natep 60Edow ocov TO Ovopa NABEY 0LV QWL
came there Then a voice

Father glorified thy G3588 name
63962 61392 64675 63686 62064 63767 65456

EK TOD ovpavod Kal 60Edow Kol MIAALY
glorified both it again

from 63588 heaven both
62532 63825

G1537 G3772 G2532 G1392

bodow

glorified
61392

29 The people therefore, that stood by, and heard it, said that it thundered: others

said, An angel spake to him.

O O0DP OyAoC O E0TWC KOl QKODOAC EAEYOD
63588  therefore The people G3588  that stood by and heard it said

G3767 G3793 G2476 G2532

Bpovtnr yeyovéval GAAol £Aeyovr AyyeAoC aOT®
others it said An angel to him

61027 that it thundered
63004 632 G846

G1096 G243

AEAXANKED

spake
62980

11



30 Jesus answered and said, This voice came not because of me, but for your sakes.

amekpiOn o ‘Inoodg kol elmey OO 6" épe
answered 63588 Jesus and said not because of me

aldtn 1N @wvn yéyover A&AAx 6  Opag
This 63588 voice came but because of your sakes

31 Now is the judgment of this world: now shall the prince of this world be cast out.

VOV Kplolg €oTiv TOD KO6OPOL TOOTOL DOV O

Now the judgment is G3588 world of this Now G3588
63568 62920 62076 62889 65127 63568

apywr ToD KO6OopoL TOoOTOL E£KPANONOcsTOl E£EW-

the prince G3588 world of this be cast out
6758 62889 65127 61544 61854

32 And I, if I be lifted up from the earth, will draw all men unto me.

KOyw £0v LYwO® €K THRC YNC HAVTAC
And I if I be lifted up from G3588 the earth all

EAKOOW TPOC EPOLTOD

will draw men unto me
616760 64314 61683

33 This he said, signifying what death he should die.

tobTo 6& EAeyer onuaivwyr moiw OavdTtw

This G1161 he said signifying what death
65124 63004 64591 64169 62288

NUEAAEY AIOOVNOKED

he should die
63195 G599

12



34 The people answered him, We have heard out of the law that Christ abideth for
ever: and how sayest thou, The Son of man must be lifted up? who is this Son of man?

amekpiOn adT® O OyAog Hpuelc nrovOAUEY EK
answered him 63588 The people We have heard out of

Tod voOpov 0Tt O XPLoTog pével €l¢ TOD

63588 the law that 63588 Christ abideth for 63588
63551 63754 65547 63306 61519

al®va Kol IOC oL Afyelc 0Tl 6l LywONHPVo

ever and how thou sayest that must be lifted up
G165 62532 64459 G4771 63004 G3754 61163 65312

TOV LIOC TOD AVOpwWIOL TIC €0TW OLTOC O
63588 Son 63588 of man who is this 63588

Vi0Og TOD AVOPWIIOL
Son 63588 of man

13



35 Then Jesus said unto them, Yet a little while is the light with you. Walk while ye
have the light, lest darkness come upon you: for he that walketh in darkness knoweth
not whither he goeth.

glmer oLV ovTolc O Inoodc "ETt mxpov
said Then unto them G3588 Jesus Yet a little

YPOVOD TO @®OC peb" OOV £€0TWV IMEPUIATOD
while G3588 the light with you is Walk

EWC TO @®WC Eyete (v PN OoKOTix VPGC
while G3588 the light ye have 62443 G3361 darkness you

KOTOAGP) Kol O HePUIaT®dV €V T OKOTIQ

come upon for G3588 Walk in G3588 darkness
62638 62532 64043 61722 64653

OVK o016ep moDd vIayel
not knoweth whither he goeth

36 While ye have light, believe in the light, that ye may be the children of light. These
things spake Jesus, and departed, and did hide himself from them.

EWC TO PWTOC EYETE MMOTEVETE €1C TO PWTOC
While G3588 light ye have believe in G3588 light

wa viol @wtog yévnobe Tadta eAGAnoer o

that the children light ye may be These things spake G3588
62443 65207 65457 61096 65023 62980

Tnoodc kol ameAOwv expOPN am' oaOTOD
Jesus and and departed did hide himself from them

14



37 But though he had done so many miracles before them, yet they believed not on
him:

Tooadta 6& aOTOV oOnNuela IEIOINKOTOC

SO many But him miracles had done
65118 61161 G846 64592 64160

gurpoobey abOTOV OVK EImioTevOY €1¢ AVTOD

before him not yet they believed on him
G1715 G846 63756 64100 61519 G846

38 That the saying of Esaias the prophet might be fulfilled, which he spake, Lord, who
hath believed our report? and to whom hath the arm of the Lord been revealed?

va 0 A6yoc 'Hoalov Tod mpogiTtov mANPwOT

That G3588 the saying of Esaias G3588 the prophet might be fulfilled
62443 63056 62268 64396 64137

OV elmev Kupilov Tivt émiotevoey T AKOM

which he spake Lord to whom hath believed G3588 report
63739 62036 62962 65101 64100 6189

NuoOY Kol 0 Ppayiwv Kvpiov Tivt AmeKaADEON

our and 63588 hath the arm Lord to whom been revealed
62257 62532 61023 62962 65101 G601

39 Therefore they could not believe, because that Esaias said again,

61 TtodDTO OVK NOLVOVTO MmMOTELEW OTL TAAWD

61223 Therefore not they could believe because again
65124 63756 61410 64100 63754 63825

giney Hoolog
said that Esaias

15



40 He hath blinded their eyes, and hardened their heart; that they should not see with
their eyes, nor understand with their heart, and be converted, and I should heal them.

TeTOPAWKED aDTODC TOLC OPOAANOIC Kol
He hath blinded their G3588 eyes and

IIEIWPWKED aDTOOC TNV Koapbla wa un dwow
hardened their 63588 heart 62443 63361 see

Tol¢ OWOaApoic Kol vonowolwy T Kapbiax Kal
63588 eyes and understand 63588 heart and

EMOTPAPOOIY Kl 1dowpal o0TODC

be converted and I should heal their
61994 62532 62390 G846

41 These things said Esaias, when he saw his glory, and spake of him.

tabta clmer Hoalag Ote €ibev v 606&av
These things said Esaias when he saw G3588 glory

adTOD Kol €AGANOeEY 1mepl abDTOD

him and spake of him
G846 62532 62980 64012 G846
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42 Nevertheless among the chief rulers also many believed on him; but because of the
Pharisees they did not confess him, lest they should be put out of the synagogue:

OpwC MEVTOL Kal €K TV &pYOvTwy IOAAOl

Nevertheless G3305 also among 63588 the chief rulers many
63676 62532 61537 G758 64183

gmiotevoar €i¢ oOTOP &AAX 61 TOLG
believed on him but because 63588

daploaiovg ovY wpoAdyovv va 1N
of the Pharisees not confess 62443 63361

AIIOOLVAYWYOl VEDWDTAL:

put out of the synagogue they should be
G656 61096

43 For they loved the praise of men more than the praise of God.

nyamnoar yap tnr 806fov Thv AvOpwIWY
they loved For 63588 the praise G3588 of men

paAdov MNumep MY 66&av TOD Oeod
more than 63588 the praise 63588 of God

44 Jesus cried and said, He that believeth on me, believeth not on me, but on him that
sent me.

Tnoodg 6 Erpafer kKol elmer O moTedel €lg

Jesus G1161 cried and said 63588  He that believeth on
62424 62896 62532 62036 64100 61519

EPE OV ImOTEVEL €1¢ €pe &AA' €lg TOV
me not He that believeth on me but on 63588

IEPYAVTA JIE

him that sent me
63992 63165

17



45 And he that seeth me seeth him that sent me.

Kal O Oswpel €pe Oswpel TOV IEPYOVTA |IE

And 63588 he that seeth me he that seeth 63588 him that sent me
62532 62334 61691 62334 63992 63165

46 1 am come a light into the world, that whosoever believeth on me should not abide
in darkness.

EYw @OC el¢ TOv KOOPov EANALOO Tva  IIAC
I a light into 63588 the world am come 62443 whosoever

0 moTedwY &€lg €pe € TN oKotiax un peivn
63588 believeth into me in G3588 darkness 63361 abide

47 And if any man hear my words, and believe not, I judge him not: for I came not to
judge the world, but to save the world.

Kal £av TiC pov aKoLON TOV PNEUATWD Kol
And 61437 any man my hear G3588 words And

un motTedon, £€yw oL Kplvw oLTOV 0L Yap
not believe I not judge him not for

nAbov Twa kpivw TOV KO6OHOV GAN' o CWowW
I came to judge G3588 the world but to save

TOV KOOHOVD

63588 the world
62889

18



48 He that rejecteth me, and receiveth not my words, hath one that judgeth him: the
word that I have spoken, the same shall judge him in the last day.

0O aBet®V £pe Kol pn Aappavwr Ta PAPOTE
G3588 He that rejecteth me and not receiveth 63588 words

pov £yet Ttov Kpwel oadTOr O AdYyog OV

my hath 63588 one that judgeth him 63588

the word that
63450 62192 62919

G846 G3056 G3739

EAGANOQ E€KEIVOC KPWEelL aOTOV £V T £0Ya&T
I have spoken the same one that judgeth him

npepa
day

in 63588 the last
61722 62078

49 For I have not spoken of myself; but the Father which sent me, he gave me a
commandment, what I should say, and what I should speak.

0Tl €yw €€ epavtod OLVK AaANOwW GAA' O
For I of myself not I should speak but 63588

IEPWYAC PE TATNP aOTOC MOl EDTOANY EOWKED

which sent me the Father G846 me

a commandment he gave
63992 63165 63962

G3427 G1785 G1325

T elnw kKol T1 AdANow

what I should say and what I should speak
65101 62036 62532 65101 62980
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50 And I know that his commandment is life everlasting: whatsoever I speak
therefore, even as the Father said unto me, so I speak.

Kol olba 0Tt 1 EVTOAR avTOD Cwr alwviig

And I know that G3588 commandment his life everlasting
62532 61492 G3754 61785 G846 62222 G166
’ N v ~ ’ \ \ v ’
EO0TLY X oLV AGAW eyw K0OwC EPNKED
is whatsoever therefore I speak I even as said
62076 G3739 63767 62980 61473 62531 62046

pot 0 moathp oVTWC AXA®

unto me  G3588 the Father ) I speak
63427 63962 G3779 62980
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